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Technical data
Data in compliance with IEC 62053-21 and IEC 62053-23

Technische Daten
Daten geméaB IEC 62053-21 und IEC 62053-23

FeVIKA XapaKTNPIOTIKA

General characteristics

Allgemeine Charakteristiken

MepiBAnua DIN 43880 Housing DIN 43880 Gehduse DIN 43880 DIN 11
Bdon EN 60715 Mounting EN 60715 Montage EN 60715 DIN rail 35 mm
Bd&Bog Depth Tiefe mm 58
Bdpog Weight Gewicht g 60
A€1ITOUPYIKA XOPAKTNPICTIKA Operating features Bedienfunktionen
< , - . . . . .
N 20vdeon 0€ JOVOPOTIKO BIKTUO - Connection to single-phase network - number  Verbindung zu einphasigem - 2
0 ap1Buog KaAwdiwv of wires Wechselspannungsnetz - Anzahl
S der AuBenleiter
o ATT00AKEUON TIHWY Eowrtepikn flash un mrnTikA Storage of energy values  Internal flash non volatile memory  Speicherung von _interner Flash-Speicher - [
© EVEPYEIQG Kal pvAuN and configuration Energiewerten und Konfig.
SlapopewWang
)éﬁ%gz;as)lcnxd HETPAOEWV (CUNPWVA PE TO Metrological characteristics (according EN50470) Metrologische Eigenschaften (nach EN50470)
ECN1 40D OvopaoTikA 180N (Un) Reference Voltage (Un) Referenzspannung (Un) VAC 230
OvopaoTikéd peuua (Iref) Reference Current (Iref) Referenzstrom (Iref) A 5
Al0oTaoEIC EAdyioTo pevpa (Imin) Minimum Current (Imin) Minimaler Strom (Imin) A 0.25
. A MéyioTo pelpa (Imax) Maximum Current (Imax) Maximaler Strom (Imax) A 40
Dimension Pedpa évapéng (Ist) Starting Current (Ist) Mindeststrom fiir Messung (Ist) A 0.020
Abmessungen OvopaoTikh ouxvéetnTa (fn) Reference Frequency (fn) Referenzfrequenz (fn) Hz 50
Ap1Bu6s paoewy / aplBudg KaAwdiwv Number of phases / number of wires Anzahl der Phasen / Anzahl der AuBenleiter - 1/2
AkpiBela Accuracy Genauigkeitsklasse
- Evepyég evépyeieg (oupgwva pe To EN 50470-3) - Active Energies (accord. to EN 50470-3) - Wirkenergie (nach EN 50470-3) classe B
I-EE(\:/a 1y5é ;oéo)sg (oUpewva pe Ta IEC 62053-21 kai - Active Powers (accord. to IEC 62053-21 and IEC 61557-12) - Wirkleistung (nach IEC 62053-21 und IEC 61557-12) classe 1
Tdaon Tpo@odoaiag kal KaTavaAwan 10XU0g Supply Voltage and Power Consumption Versorgungsspannung und Stromverbrauch
EUpog 1dong Tpopodoaciag Asitoupyiag Operating Supply Voltage range Betriebsversorgungsspannungsbereich v 184 ... 276
MéyioTn katavaAwaon 10006 (KUKAwpa Tdong) Maximum Power Consumption (Voltage circuit) Maximaler Stromverbrauch (Spannungskreis) VA/W <2/<1
MéyioTo @oprtio VA (kUkAwpa pelpaTog) @ Imax Maximum VA burden (Current circuit) @ Imax Maximale VA-Belastung (Stromkreis) @ Imax VA <1
Kuparopopon gi106dou 1dong Voltage Input Waveform Art der Eingangsspannung - AC
AvrioTaon Tdong Voltage impedance Spannungsimpedanz MQ 1
AvrigTaon pelpaTog Current impedance Stromimpedanz mQ <20
AuvaTtoTnTa UTTEPEPOPTWONG Overload capability Uberlastharkeit
Tdaon ouveXoPEva Voltage continuous Spannung durchgehend VAC 276
TTpoowpIvd (1's) temporary (1°s) tempordr (1 9) VAC 300
Petpa OUVEXOUEVA Current continuous Strom durchgehend A 40
TTPoowpIvda (10 ms) temporary (10 ms) temporar (10 ms) A 1200
8| XopakTnPICTIKA HETPNONG Measuring Features Messfunktionen
Eupog tdiong Voltage range Spannungsbereich VAC 184 ... 276
Aildypappa ouvdeopoAoyiag Eupog pevpatog Current range Strombereich A 0.020 ... 40
M,gKog aTroyUuvVWwong KaAwdiou Kal potrh EUpog auxvoTnTag Frequency range Frequenzbereich Hz 45 ... 65
Bidag TeppaTikoU MeTpNuEVEG TTOCOTNTEG Measured Quantities Gemessene GroBen - — kWh
Wiring diagram AeiToupyieg 086vng Display features Anzeigefunktionen
Cable stripping length and terminal screw torque Tutrog LCD Display type  LCD Anzeigetyp  LCD - 5.2
Schaltplan s 5 ynoia + 2 dEKAdIKA YNQi Active E 5 digits + 2 decimal digt Wirkenergie 5 Stellen + 2 Dezimalstell KWh 0.01 ... 99999.99
Abisolierlinge und Schraubendrehmoment s\)/ésg\ys?g wneia eKadIKG Wnepia ctive Energy igits + 2 decimal digits irkenergie ellen + 2 Dezimalstellen .01 ... I
Epgavion mepidodou avavéwang Display refresh period Wiederherstellungszeitraum anzeigen S 1
"Evdeign LED Optical LED Optische LED
MtrpooTivo kékkivo LED avaAoyn pe TNV Front mounted red LED (meter proportional to active Vorne angebrachte rote LED (Meter  proportional zu aktiv p/kWh 5000
(oTaBepd peTpNTA) EVEPYN €10ayOUEVN constant) imported energy Konstante) importierter Energie
eVEDYEIQ
Ac@dAeia Safety Sicherheit
Karnyopia utrépraong Overvoltage category Uberspannungskategorie - 3
KAdon mrpooTaciog Protective class Schutzklasse classe I
Tdaon dokiung AC (oUpgwva e 1o EN 50470-3, 7.2)  AC voltage test (accord. to EN 50470-3, 7.2) Isolationsspannungsfestigkeit (nach EN 50470-3, 7.2) kV 4
BaBuég putravang Degree of pollution Verschmutzungsgrad - 2
Tdaon Asitoupyiag Operational voltage Betriebsspannung v 300
Taon aixung dokiung (Uimp) Impulse voltage test (Uimp) StoBspannungsfestigkeit (Uimp) 1.2/50 ps-kV 6
AXIicTcon Tou TepIBAApaTog otn UL 94 Housing material flame resistance UL 94 Gehdusematerial Flammwidrigkeit UL 94 classe ')
QAOYa
ZuykOAANon utreprxwy PeTagu Tou dvw kai Tou kaTtw  Ultrasonic safety welding between upper and lower housing Ultraschall-SicherheitsschweiBen zwischen oberem und = o
TePIBARUATOQ art unterem Gehduseteil
IR emikoIvwvia pe egapTApaTa IR Connectable Communication Modules IR-verbindbare Kommunikationsmodule
Ma olvdean HovAdWY ETTIKOIVWVIOG For communication modules Fiir Kommunikationsmodule = ]
MepiBaAlovTikég oUVORKES Environmental conditions Umgebungshedingungen
Eupog O¢epuokpaaciag ATrobrikeuong Storage temperature range Lagertemperatur °C -25 ... +70
Eupog Beppokpaaiag Asitoupyiag Operating temperature range Betriebstemperatur °C -25... +55
Mnxaviké TTepIBaAlov Mechanical environment Mechanische Umgebung - M1
HAekTpopayvnTiké TTepIBAAAOV Electromagnetic environment Elektromagnetische Umgebung - E2
EykatdoTaon MOVO IO ECWTEPIKOUG Installation indoor only Installation nur fiir Innenbereich - [
XWPOUg
YWOueTpO (MEyY.) Altitude (max.) Aufstellungshéhe (max.) m <2000
Yypagoia €TNOI10G HECOG BPOG, XWPIG Humidity yearly average, without Luftfeuchtigkeit Mittelwert, ohne Kondensation - <75%
guuTTUkvVWwaon condensation
30 nuépeg To XPOVo, Xwpig on 30 days per year, without an 30 Tagen pro Jahr, ohne - <95%
oupTTUKVWON condensation Kondensation
BaBuog IP o€ EVOWUaTwHévn kataoTtacn  IP rating in built-in condition (front part) IP-Bewertung im eingebauten Zustand (Frontteil) - IP40
(UTTPOOTIVO YEPOG
UTTAOK OKPOJEKTWV terminal block Klemmleiste - IP20
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ECN140D

0dnyieg aopalAeiag

To Tpoidv Ba TrpéTel va eykabioTatal pévo atod évav
eTTayyeApaTia NAEKTPoAOYo oUp@wva Pe Ta IoxUovTa TOTTIKA
TPOTUTIA £YKATAOTAONG. MNV GUVOEETE I OTTOCUVOEETE

auTtd TO TIPOIGV OTAV N TPOYOBOTIa Eival EVEPYOTTOINUEVN.

H xprion Tou €MTPETTETAI HOVO EVTOG TWV OPIWV TWV
TIOPAPETPWY TTOU EUQaVI(OVTal KOl ava@épovTal GTIG 0dnyieg
€yKaTdoTAONG. H OUOKEUR KOl 0 OUVOEDEPEVOG ECOTTAIONOG
MTTOPOUV VO KOTAOTPAPOUV aTTd QoPTia TTOU UTTEPRAiVOUV TIG
QAVAPEPOPEVEG TINEG.

Apxn Asitoupyiag

AUTOG 0 PETPNTAG EVEPYEIOG PETPA TNV EVEPYO EVEPYEID TTOU
XPNOIYOTIOIEITAI O€ PIa NAEKTPIKN EYKATACTOON.

- Evepydg evépyela Class B (oUpgwva pe EN 50470)

- Evepydg 10xUg Class 1 (oUugwva pe IEC 62053-21 kai IEC
61557-12)

Autn n ouokeun diaBétel LCD yia avayvwaon eiocayéuevng
EVEPYOU EVEPYEIQG.

Mapouciaon TpoiévTog
066vn LCD:

Tiun evepyou evépyelag (KWh),
Xwpig SuvardTnTa eTava-

MepiBaAAov epyaaiag
5000 ‘Evdeign LED

imp/kWh

ZopBoAa

(|> Mia @don
@ MpoaoTatevetal atmé dimmAr pévwaon (KAaon 1)
Backstop: Zuokeur) TpdANYNG avTioTpogrg
ZuvOAKn oc@AApATOG:

‘Otav otnv 086vn eupavicetal To privupa ERROR 2 r) ERROR 3,
0 UETPNTAG £XEI DUOAEITOUPYIO Kal TTPETTEI VO AVTIKATAOTABEI.

Movo@aoik6g NETPNTAS
evépyelag,
atreuBeiag ouvdeong 40 A

Odnyieg xpnong

AARAwon cuppépewong EE:
http://hgr.io/r/ecn140d

One phase energy meter,
direct connection 40 A

User instructions

EU declaration of conformity:
http://hgr.io/r/ecn140d

ECN140D

Safety instructions

This device must be installed only by a professional electrician fitter
according to local applicable installation standards. Do not plug in or unplug
this product when the power supplying is ON. Its use is only permitted
within the limits shown and stated in the installation instructions.

The device and the equipement connected can be destroyed by loads
exceeding the values stated.

Operating principle

This meter measures the imported active energy used in an electrical
installation.

- Active Energy Class B (according to EN 50470)

- Active Power Class 1 (according to IEC 62053-21 and |IEC 61557-12)
This device has a LCD to read imported active energie.

Product presentation

LCD display:
Imported energy register (kWh), not
E] resettable
B B BB.U
Interface

m%?g\?\/h Optical LED

Symbols
(|> One phase

D Protected by double insulation (Class II)
Backstop: Reversal preventing device
Error condition:

When the display shows the message ERROR 2 or ERROR 3, the meter
has got a malfunction and must be replaced.

Ein Phasen-Energiezahler,
Direktanschluss 40 A

Benutzer Anweisungen

EU-Konformitatserklarung:
http://hgr.io/r/ecn140d

ECN140D

Sicherheitshinweise

Einbau und Montage diirfen nur durch eine Elektrofachkraft* geman

den einschldgigen Installationsbedingungen des Landes erfolgen. Ein-
Ausbau des Produktes nur bei ausgeschalteter Spannungsversorgung.
Seine Verwendung ist nur innerhalb der in der Installationsanleitung
angegebenen Grenzen erlaubt. Das angeschlossene Gerét und die
Ausriistung kénnen durch Uberlastungen zerstort werden.

Funktionsprinzip

Dieses Messgerét misst die importierte aktive Energie, die in einer
elektrischen Installation verwendet wird.

- Wirkenergie Klasse B (geméB EN 50470)

- Wirkleistung Klasse 1 (geméB IEC 62053-21 und IEC 61557-12)
Dieses Gerat verfiigt iiber eine LCD, um importierte aktive Energie zu
lesen.

Produktprasentation
LCD Bildschirm:

Importiertes Wirkenergieregister

-, (kWh), nicht riicksetzbar
86688

Schnittstelle

\m%%\?vn Optische LED

Symbole
(|> Eine Phase

IE Geschiitzt durch doppelte Isolierung (Klasse 1)

Riicklaufsperre: Umkehrverhinderungsgerét

Fehlerbedingung:
Wenn auf dem Display die Meldung ERROR 2 oder ERROR 3 erscheint,
hat das Messgerét eine Fehlfunktion und muss ausgetauscht werden.
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